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2021/03874I.Úvodníustanovení1.NedílnousoučástítétosmlouvyjsouObecnéobchodnípodmínkyUniCreditBankCzechRepublicandSlovakia,a.s.,proúčelytétosmlouvyvezněníuvedenémvPřílozeč.1tétosmlouvy(dálejen„Obecnéobchodnípodmínky“)aProduktovéobchodnípodmínkyUniCreditBankCzechRepublicandSlovakia,a.s.proúvěry,proúčelytétosmlouvyvezněníuvedenémvPřílozeč.1tétosmlouvy(dálejen„Produktovéobchodnípodmínky“).2.Klientsijetedyvědom,ževztahyvznikléztétosmlouvynebovsouvislostisní,kterénejsoutoutosmlouvouvýslovněupraveny,seřídíObecnýmiobchodnímipodmínkamiaProduktovýmiobchodnímipodmínkami,není-lidohodnutojinak.3.Klientpotvrzuje,žeobdrželObecnéobchodnípodmínkyaProduktovéobchodnípodmínkyažesnimisouhlasí,zavazujesejedodržovatapřípadnězabezpečitjejichdodržováníjímzmocněnýmiosobami.4.Klientvýslovněpřijímáúpravuobsaženouvnásledujícíchust.Obecnýchobchodníchpodmínek:1.1
-

vztahypodřízenéObecnýmobchodnímpodmínkám,2.2
-

omezenírozsahuposkytovanýchslužeb,6.3
-

oprávněníBankyodmítnoutpožadavekKlienta,7.2
-

oprávněníBankypostoupitpohledávkunebosmlouvunatřetíosobu,7.3
-

zákazpostoupeníKlientem,9
-

ÚhradapohledávekBanky,započteníapromlčení,12.10
-

omezeníprovozuBanky,13.6
-

doručenípísemne&#39;zásilkya14
-

Rozhodnéprávo,soudnímístoasubjektmimosoudníhořešeníspotřebitelskýchsporů.5.Klientvýslovněpřijímáúpravuobsaženouvnásledujícíchust.Produktovýchobchodníchpodmínek:5.9
-

stanoveníúrokovésazbyzúvěruvezvláštníchpřípadech,6.2
-

povinnostnevypovědětsmlouvuovedeníúčtu,8
-

NěkterédalšípovinnostiKlientaakontrolaplněnípodmínekúvěru,9
-

Závažnéporušenísmlouvyoúvěruajinézávažnéskutečnosti,10
-

Důsledkyzávažnéhoporušenísmlouvyoúvěruajinýchzávažnýchskutečností,11.1
-

společnýanerozdílnýzávazekvíceosoba11.3
-

oprávněníBankykochranějejíkapitálovépřiměřenosti,likvidityneboúvěrovéangažovanosti.ID21



1.2.1.3.||.FormaavýšeúvěruNazákladěpodmínekuvedenýchvtétosmlouvěseBankazavazujeposkytnoutKlientovirevolvingověvyužitelnouvíceúčelovoulinkuvmaximálnívýši750.000.000,-CZK(slovy:sedmsetpadesátmilionůkorunčeských)(dálejen„úvěr“nebo„úvěrováčástka&quot;),kterámůžebýtčerpánaveformě:a)kontokorentníhoúvěruvCZK;b)krátkodobýchúvěrůvCZKnaobdobí1(jednoho)týdne,2(dvou)týdnů,1(jednoho),2(dvou),3(tří)4(čtyř),5(pěti)nebo6(šesti)měsícůdlevolbyKlienta;c)bankovníchzáruk,vyjmabankovníchzárukzacelnídluhabankovníchzárukzaspotřebnídaň,příp.závaznýchpříslibůposkytnutíbankovníchzáruk(dálejen„přísliby“)vCZK;vEURavUSD;d)dokumentárníchakreditivůvCZK,vEURavUSD.Vzhledemktomu,žeKlientmásoučasněsBankouuzavřenuSmlouvuoposkytnutírámcereg.č.22/21-120-2021/03990,najejímžzákladěposkytujeBankaKlientovirámec,kterýmůžebýtčerpánveforměbankovníchzárukzacelnídluh,dohodlysesmluvnístrany,žesoučetčástkyčerpáníúvěruačástkyčerpánírámceprovystavovánízárukzacelnídluhnesmívžádnémokamžikupřekročitúvěrovoučástku(dálejen„souhrnnýIimit“).|II.ÚčelúvěruÚvěrbudeformamistanovenýmivčl.|ltétosmlouvyposkytnutnafinancováníprovozníchpotřebKlienta.IV.ČerpáníúvěruZpůsobapravidlačerpáníúvěru
.
Kontokorentníúvěr/yKontokorentníúvěrvCZKbudečerpánnaběžnémúčtuč.XXXXXXXXXXXXXXXXvedenémKlientoviuBankyvCZK.Krátkodobéúvěrya)KrátkodobéúvěryvCZKbudouposkytnutynaběžnýúčetKlientač.XXXXXXXXXXXXXXXXvedenýuBankyvCZK.b)Okaždéčerpáníkrátkodobýchúvěrůsurčenímdoby,najakoumajíbýtčerpány,jeKlientpovinenpožádatBankupísemněnejméně2pracovnídnypředem,přičemžžádostmůžebýtpodepsánadlepodpisovéhovzoruosobzastupujícíchKlientaadálepakiosobamioprávněnýmidisponovatsprostředkynavýšespecifikovanémúčtuKlientauBankypodlepodpisovéhovzoru,atovsouladusjejichoprávněním.Bankovnízárukyapříslibya)Klientžádáovydánípříslibuposkytnutíbankovnízáruky,resp.oposkytnutíbankovnízárukypodletétosmlouvynejméně5pracovníchdnůpředem,atoformouřádněvyplněnéhoapředanéhoPříkazukvydánízávaznéhopříslibuposkytnutíbankovnízáruky,resp.Příkazukposkytnutízáruky,kterýobsahujeinstrukceproBankuamůžebýtzaKlientapodepsániosobamioprávněnýmidisponovatsprostředkynavýšespecifikovanémúčtuKlientauBankypodlepodpisovéhovzoru,atovsouladusjejichoprávněním.TiskopisyPříkazukvydánízávaznéhopříslibuposkytnutíbankovnízárukyaPříkazukposkytnutízárukyBankaKlientovinajehožádostposkytne.b)Bankovnízárukymohoubýtposkytoványsrůznoudobouplatnosti,maximálněvšak25měsícůoddatavystavenízáručnílistiny.



1.4.c)Příslibyposkytnutíbankovnízárukymohoubýtvydánysrůznoudobouplatnosti,maximálněvšak2rokyoddatavydánípříslibu.DokumentárníakreditivyKlientžádáovystaveníkaždéhodokumentárníhoakreditivunejméně5pracovníchdnůpředem,atoformouřádněvyplněnéhoapředanéhoPříkazukotevřenídokumentárníhoakreditivu,kterýobsahujeinstrukceproBankuamůžebýtzaKlientapodepsániosobamioprávněnýmidisponovatsprostředkynavýšespecitikovanémúčtuKlientauBankypodlepodpisovéhovzoru,atovsouladusjejichoprávněním.TiskopisPříkazukotevřenídokumentárníhoakreditivuBankaKlientovinajehožádostposkytne.Dokumentárníakreditivymohoubýtposkytoványsrůznoudobouplatnosti,maximálněvšak2rokyoddatavystavenídokumentárníhoakreditivu.Čerpáníúvěrua)Souhrnvýšečerpáníjednotlivýchforemúvěru,uvedenýchvčl.lltétosmlouvy,nesmípřesáhnoutúvěrovoučástkuvCZK.Pokudjeúvěrčerpánvjinéměně,nežjeměnačástkyúvěru,jeBankaoprávněnasnížitdosudnevyčerpanoučástúvěrutak,abynedošlozdůvodukursovýchpohybůkpřekročeníúvěrovéčástkyspecifikovanévčl.||odst.1tétosmlouvy,atovzávislostinaměněpožadovanéhočerpání,maximálněvšako20%částkypožadovanéhočerpánívjinéměně.Vpřípadě,žebypřestodošlovdůsledkukursovýchpohybůkpřekročeníúvěrovéčástky,jeBankaoprávněnapožadovatnaKlientovisplacenírozdílu,atovelhůtědo10pracovníchdníoddoručenívýzvyBanky.b)VpřípaděpožadavkuKlientanačerpáníúvěrudletétosmlouvyvjinéměněnežCZKbudevýšečerpáníúvěrustanovenanazákladěpravideldefinovanýchvObecnýchobchodníchpodmínkáchkursemfixovanýmBankou2pracovnídnypředednemčerpání.VýšečerpanéhoúvěrubudestanovovánadenněnazákladěkursufixovanéhoCNBprokaždýpracovníden.V.PodmínkyčerpáníúvěruKlientjeoprávněnčerpatúvěrnejdříveposplněnínásledujícíchpodmínekpročerpáníúvěru,ato:
-

prokázáníúčinnostitétosmlouvyoúvěruvesmyslučl.Xodst.8tétosmlouvy.Nesplní-liKlientpodmínkystanovenévpředchozímodstavciřádně,neníBankapovinnaúvěrposkytnout.Vpřípadě,žejsoupodmínkyuvedenévýševtomtočlánkusplněny,jeBankapovinnaúvěrposkytnout.Víceúčeloválinkajeposkytnutajakokomitovaná.VI.Úrokzúvěru,odměny,poplatkyadalšíplatbyKontokorentníúvěr/y
.

ÚrokovásazbaprokontokorentníúvěrvCZKbylasmluvnímistranamisjednánajakosoučetsazbyONIPRIBORapřirážky0,25%p.a.Přirážkavevýši0,25%p.a.jeneměnnápoceloudobutrvánítétosmlouvy.Přiráă&lt;amůžebýtnavýšenapouzenazákladěpísemnédohodysmluvníchstran.SjednanáúrokovásazbabudeBankouaždoodvolánístanovovánanověkaždýpracovníden.PropřípadpřekročeníkontokorentníhoúvěrusesjednávápročástkupřekračujícísjednanýkontokorentníúvěrúrokovásazbavevýšiúrokuzprodlenístanovenéhoObecnýmiobchodnímipodmínkami.Úrokyjsousplatnévždyzpětněkposlednímudniměsíce.Pokuddensplatnostiúrokůpřipadnenajinýnežpracovníden,ječástkaúrokůodepsánazúčtuKlientavposlednípracovnídendanéhoměsíce.



1.2.2.2.3.2.3.3.BezohledunavýšeuvedenéjeBankavpřípadě,ženastanenamezibankovnímtrhusituacedefinovanávProduktovýchobchodníchpodmínkách(dálejen„mimořádnásituacenatrhu“),oprávněnaúročitkontokorentníúvěrúrokovousazboustanovenoujakosoučetsazbyspecifikovanévProduktovýchobchodníchpodmínkáchapřirážkyspecifikovanévodst.1.1tohotočlánku.Úrokovásazbabudetaktostanovovánanověkaždýpracovnídenpodobutrvánímimořádnésituacenatrhu.Krátkodobéúvěry
.

ÚrokovásazbaprokrátkodobéúvěryvCZKbylasmluvnímistranamisjednánajakosoučetsazbyPRIBORplatnépropříslušnouperioduapřirážky0,25%p.a.Posledníperiodakončítermínemsplatnostipodlečl.Vllodst.1.1tétosmlouvy.Prirážkavevýši0,25%p.a.jeneměnnápoceloudobutrvánítétosmlouvy.Přiráă&lt;amůžebýtnavýšenapouzenazákladěpísemnédohodysmluvníchstran.Úrokyzkrátkodobýchúvěrůjsousplatnézpětněkposlednímudnikaždéhoúrokovéhoobdobí,přičemžúrokovéobdobíprokrátkodobéúvěrymástejnoudélkujakoobdobí,nakterébylytytoúvěryčerpány.Vpřípaděúplnéhopředčasnéhosplaceníkrátkodobéhoúvěrujsouúrokyapřípadnáprokazatelnáztrátastanovenádlečl.Vllodst.2.3.tétosmlouvysplatnékdatupředčasnéhosplacení.Pokudvšakdensplatnostiúrokůpřipadnenajinýnežpracovníden,ječástkaúrokůodepsánazúčtuKlientavdenurčenýpodlepravideluvedenýchvProduktovýchobchodníchpodmínkáchstím,ževtentodentéžskončípříslušnéúrokovéobdobí.BezohledunavýšeuvedenéjeBankavpřípadě,ženastanenamezibankovnímtrhumimořádnásituacenatrhu,oprávněnaúročitkrátkodobéúvěryúrokovousazboustanovenoujakosoučetsazbyspecifikovanévProduktovýchobchodníchpodmínkáchapřirážkyspecinkovanévodst.2.1tohotočlánku.Bankovnízárukyapřísliby
.
Odměnazaposkytnutíkaždébankovnízáruky,resp.vydáníkaždéhopříslibu,(dálejen„záručníprovize“)jesmluvnímistranamistanovenanásledujícímzpůsobem:a)probankovnízárukysdobouplatnostido1rokuoddatavystavenízáručnílistiny,resp.příslibyposkytnutítakovýchbankovníchzáruk,činízáručníprovize0,20%p.a.,b)probankovnízárukysdobouplatnostinad1rokoddatavystavenízáručnílistiny,resp.příslibyposkytnutítakovýchbankovníchzáruk,činízáručníprovize0,25%p.a.,atovždyzvýšezaručovanéčástky.Záručníprovizevevýši0,20%p.a.a0,25%p.a.jeneměnnápoceloudobutrvánítétosmlouvy.Záručníprovizemůžebýtnavýšenapouzenazákladěpísemnédohodysmluvníchstran.Záručníprovizejesplatnávždyzpětněkposlednímudniměsíceakednizánikupříslušnébankovnízáruky,resp.zánikupovinnostiBankyposkytnoutbankovnízárukunazákladěpříslibu.Pokuddensplatnostizáručníprovizepřipadnenajinýnežpracovníden,ječástkaodpovídajícízáručníproviziodepsánazúčtuKlientanásledujícípracovníden.TovšaknicneměnínapovinnostiKlientamítvdensplatnostičástkynapříslušnémúčtudostatekdisponibilníchprostředků.Vpřípadech,kdydenodepsánípříslušnéčástkypřipadnenajinýkalendářníměsíc,neždokteréhospadádensplatnosti,ječástkaodepsánazúčtuKlientajižvposlednípracovnídendanéhoměsíceaKlientjepovinenzabezpečitdostatekdisponibilníchprostředkůnaúčtujižktomutodni.Dokumentárníakreditivy.Odměnazaotevřeníkaždéhodokumentárníhoakreditivu(dálejen„akreditivníprovize“)jesmluvnímistranamistanovenavevýši0,25%p.a.zhodnotykaždéhootevřenéhodokumentárníhoakreditivu.Akreditivníprovizejesplatnávždykednivystavenípříslušnéhodokumentárníhoakreditivu.Ostatnípoplatky
.
Smluvnímistranamibylsjednánrezervačnípoplatekznečerpanéčástkyúvěruvevýši0,15%p.a.,kterýjesplatnýměsíčnězpětněkposlednímudniměsíce.Pokudbysplatnostrezervačníhopoplatkupřipadlananepracovníden,jerezervačnípoplateksplatnýpředcházejícípracovníden.



5.2.1.1.1.2.1.3.1.4.1.5.1.6.2.2.2.3.KroměpoplatkůaodměnvýslovněuvedenýchvtétosmlouvěnebudeBankaúčtovatKlientovivsouvislostistoutosmlouvoužádnédalšípoplatkynebonáklady(zejménazazměnusmluvnídokumentace,zavyhotovenídokumentacezaúčelemvystaveníbankovníchzáruk,příslibůnebootevřeníakreditivu,atd.).VII.Spláceníasplatnostúvěru,úhradaostatníchpohledávekBankyvzniklýchdletétosmlouvySplatnostPokudnenídálestanovenojinak,jeúvěrsplatný4rokyodedneuzavřenítétosmlouvy.Kontokorentníúvěrjesplatnývdenuvedenývodst.1.1tohotočlánku.Krátkodobéúvěryjsousplatnékposlednímudniobdobí,nakterébylyčerpány,přičemždatumjejichsplatnostinesmípřekročitdatumuvedenévodst.1.1tohotočlánku.Platnostjednotlivýchbankovníchzáruk(vč.záruk,kteréjeBankapřipravenaposkytnoutnazákladěvydanýchpříslibů)můžepřekročitdatumuvedenévodst.1.1tohotočlánkumaximálněo25měsíců,přičemžplatnostjednotlivýchvydanýchpříslibůtotodatumpřekročitnesmí.Platnostadatumodloženésplatnostijednotlivýchdokumentárníchakreditivůmůžepřekročitdatumuvedenévodst.1.1tohotočlánkumaximálněo2roky.Každázesmluvníchstranjeoprávněnatutosmlouvuvypovědětbezudánídůvodusšestiměsíčnívýpovědnídobou,kterápočínáběžetprvnímdnemměsícenásledujícíhopodoručenípísemnévýpovědidruhéstraně,přičemž:a)vprůběhuvýpovědnídobyjemožnéčerpatkontokorentníúvěr,kterýmusíbýtplněsplacenýkposlednímudnivýpovědnídoby;b)vprůběhuvýpovědnídobyjemožnéčerpatkrátkodobéúvěry,avšaksesplatnostímaximálněkposlednímudnivýpovědnídoby;c)vprůběhuvýpovědnídobynenímožnéžádatovydánípříslibůposkytnutíbankovnízáruky,resp.oposkytnutíbankovníchzáruk,přičemžplatnostjižvydanýchpříslibůaposkytnutýchbankovníchzárukskončíkdatunakterébylyvydány,resp.poskytnuty;d)vprůběhuvýpovědnídobynenímožnéžádatovystavovánídokumentárníchakreditivů,přičemžplatnostjižvystavenýchdokumentárníchakreditivůskončíkdatunaktere&#39;bylydokumentárníakreditivyvystaveny.Splácení
.

Úhradaúvěru/ů,úroků,jakožijinýchčásteksplatnýchpodletétosmlouvy,buderealizovánaformouodepsáníčástekvpříslušnévýšizběžnéhoúčtuKlienta,vedenéhouBankyvpříslušnéměněčerpáníúvěru,atozúčtuč.XXXXXXXXXXXXXXX(CZK).Pokudbybylajakákolipohledávkavyčíslenavjinéměně,nežjevedenKlientoviběžnýúčet,budejejívýšestanovenanazákladěpravideldefinovanýchvObecnýchobchodníchpodmínkáchkursemfixovanýmBankouvdensplatnostipříslušnépohledávky.VpřípaděneuhrazenísplatnéhodluhuzaloženéhotoutosmlouvoujeBankaoprávněnapodobuprodleníúročitdlužnoučástku,sjejížúhradoujeKlientvprodlení,úrokyzprodlenístanovenýmiObecnýmiobchodnímipodmínkami.Klientjeoprávněnpředčasněsplatitjakýkolikrátkodobýúvěrkdykolizcelaa/nebočástečněpředpůvodnídobousplatnostipopředchozímpísemnémoznámeníBancedoručenémnejpozději3pracovnídnypředednempředčasnésplátky.BankajeoprávněnapožadovatvsouvislostispředčasnousplátkouúhraduprokazatelněztrátyBancevzniklé,pokudbudepředčasnásplátkaprovedenavjinýden,nežjeden,vněmžkončísjednanáperioda.Klientjepovinendohodnutoupředčasnousplátkuasouvisejícísplatnéčástkyvestanovenýdenuhradit.Nebude-linapříslušnémúčtuKlientavestanovenýdendostatekdisponibilníchpeněžníchprostředkůnaúhradupředčasnésplátky,splátkaseneprovede.Ust.6.7Produktovýchobchodníchpodmíneksepoužijeobdobně.VýšiprokazatelněztrátystanovíBankavnávaznostinavýširefinančníškody,kterájívzniknetím,žepeněžníprostředky,kterémáneočekávaněkdispozici(např.vdůsledkupředčasnéhosplaceníúvěru),nemámožnostumístitnafinančnímtrhuzastejnýchpodmínek.



Plněnízbankovnízáruky
.

Dojde-likplněníBankyzbankovnízárukyveprospěchbeneficienta/druhébanky,vznikáBancekedni,kdyzbankovnízárukyplnila,splatnápohledávkazaKlientemvevýšitohotoplněníaKlientsezavazujetutopohledávkuBancebezjakýchkolivnámitekzaplatit.VsouvislostistímjeBankaoprávněnapodlesvévolbyučinitněkteré,případnévíce,ztěchtoopatření:a)odepsatčástkuvevýšisplatnépohledávkyzběžnéhoúčtuKlientač.XXXXXXXXXXXXXXXvedenéhouBankyvCZK;b)uhraditsvojipohledávkuzaKlientemktížikontokorentníhoúvěruKlientazřízenémukúčtuč.XXXXXXXXXXXXXXXXpokudjeKlientoviposkytnutanení-likedniplněníbankovnízárukyvplnévýšivyčerpán.Výplatazdokumentárníhoakreditivu
.
VpřípaděvýplatyzdokumentárníhoakreditivuveprospěchbeneficientaBanka:a)uhradísvojipohledávkuzaKlientemodepsánímčástekvpříslušnévýšizběžnéhoúčtuKlientač.XXXXXXXXXXXXXXXXvedenéhouBankyvCZK,není-likednivýplatyzdokumentárníhoakreditivuvplnévýšivyčerpána;nebob)uhradísvojipohledávkuzaKlientemktížikontokorentníhoúvěruKlientazřízenémukúčtuč.XXXXXXXXXXXXXXXXpokudjeKlientoviposkytnutanení-likednivýplatyzdokumentárníhoakreditivuvplnévýšivyčerpán.VIII.PoskytnutíjistotykzajištěnísplněnídluhůKlientaPoskytnutíjistotyzadluhyKlientanenísjednáno.IX.ProhlášeníKlientaKlientprohlašuje,ževeškerélistinyajinépodkladyjímpředloženéBancevsouvislostisprávnímvztahemzaloženýmtoutosmlouvoujsouúplné,pravdivé,platné,účinnéaprávněvymahatelné,apotvrzuje,ževeškeráprohlášeníučiněnávůčiBancejsoupravdivá,platnáaúčinná.Klientdáleprohlašuje,že:a)uzavřenítétosmlouvyajejíplněnínezpůsobíporušeníjakékolivjehopovinnostianiporušenímajetkovýchčismluvníchprávtřetíchosob;b)uzavřenítétosmlouvy,učiněnísnísouvisejícíchprávníchjednáníaposkytnutíveškerýchplněníbylořádněschválenovšemipříslušnýmiorgánypůsobícímivrámcipodnikatelskéaorganizačněprávnístrukturyKlientaanevyžadujeaninebudevyžadovatdalšísouhlasčischválení,atoanijakéhokolivnějšíhoorgánučisubjektu;c)muneníznámo,žebykedniuzavřenítétosmlouvyhroziločijižbylozahájenojakékoliřízenívedenésoudem,rozhodcemčijakýmkolijinýmorgánemprotijehoosoběčimajetku,kterébymohlonepříznivýmzpůsobemovlivnitjehoschopnostčimožnostřádněavčasplnitpovinnostivyplývajícíztétosmlouvynebojehocelkovoumajetkovou,resp.ekonomickouapodnikatelskousituaci;d)všechnyúdajeojehoosoběamajetkové,resp.ekonomickéapodnikatelskésituaciaostatníinformace,kterésdělilBancepřiprojednáváníauzavřenítétosmlouvyapřisouvisejícíchprávníchjednáních,jsoupravdivéaúplnéapředstavujíucelenýpřehledocelkovémajetkové,resp.ekonomickéapodnikatelskésituaciKlientaajehoschopnostivbudoucnuplnitdluhy;e)Bankuseznámilsevšemisvýmidluhy,kterévzniklynebobyreálněvzniknoutmohlyzjímposkytnutéhozajištěnínebozjehoodpovědnostizaúhradujehovlastníchdluhůčidluhůtřetíchosob.Klientpodpisemtétosmlouvyprohlašuje,žekedniuzavřenítétosmlouvyneexistuježádnýjehodluhvůčitřetíosobě,nakterýbyBankuvýslovněneupozornilajehožzajištěníbyposkytovalotřetíosobě



lepšípozicipřiuspokojenínežzajištěníposkytnutéKlientemBance,azavazujese,žeaždosplněnísvýchdluhůvůčiBanceztétosmlouvyvplnémrozsahuneumožnívzniktakovéhotosvéhodluhuvůčitřetíosobě.Klientseuzavřenímtétosmlouvyzároveňzavazuje,žežádnýmzpůsobemneumožnízvýhodněníjakéhokolisvéhověřiteleoprotiBance.Klientberenavědomí,žeBankajakožtospolečnostzačleněnádokoncernuUniCreditGroupzavedlainternípostupy,jejichžcílemjezajistitzjejístranydodržováníustanoveníčl.2358italskéhoobčanskéhozákoníku,resp.dalšíchprávníchpředpisůupravujícíchfinančníasistenci.VtésouvislostiKlientprohlašujeazároveňsezavazuje,žeprostředkyzúvěrunepoužijekrealizacitransakcítýkajícíchseakciía/nebojinýchcennýchpapírůemitovanýchBankoučijinýmispolečnostmizačleněnýmidokoncernuUniCreditGroup,čímžbydošlokporušenívýšeuvedenéprávníúpravy.Klientprohlašuje,ženeníaktuálněcílemžádnýchsankcíanisenedopustiliporušenížádnézesankcí,tj.zákonů,předpisů,vládníchnařízení,restriktivníchopatřeníohospodářských,finančníchneboobdobnýchsankcích,neboostatníchsankčníchustanoveníformouzákonnéhonebosprávníhoaktu,uvalených,vynucovanýchneboveřejněvyhlášenýchEvropskouunií,VelkouBritánií,ItáliíčiSpolkovourepublikouNěmecko,USA,OSN,jejichvládou,libovolnouoficiálníinstitucí,orgánemnebostátnímúřadem,resp.orgánem,dojehožpravomociKlientspadá.X.NěkterédalšípovinnostiKlientaKlientsenadrámecpovinnostívyplývajícíchzustanoveníProduktovýchobchodníchpodmínekzavazujebezzbytečnéhoodkladu,pokudmožnopředem,informovatBankuo:a)změnězakladateleKlienta,tj.pokudČeskárepublikapřestanebýtosoboupřímoovládajícíKlientaadálepakozměněosoby,kterávykonáváfunkcizakladateleKlienta;b)změněprávníformyKlientaaopřeměněnastraněKlientavesmyslu§7zákonač.77/1997Sb.,ostátnímpodniku;c)jakékolijinéskutečnosti,kterábymohlanegativnímzpůsobemovlivnitpodnikání,rozsahastavmajetkunebofinanční,ekonomickouapodnikatelskousituaciKlientačischopnostamožnostKlientaplnitdluhyztétosmlouvynebokterábyjakýmkolizpůsobemomezovalajehooprávněníčimožnostipodnikatčibýtjinakvýdělečněčinný,např.skutečnosti,kterábymohlabýtdůvodemkzahájeníinsolvenčníhořízení,exekučníhořízeníčinařízenívýkonurozhodnutíprotiKlientovi,ledažesetakováskutečnosttýkámajetkuKlienta,jehožhodnotanepřesahujevkaždémjednotlivémpřípaděXXXXXXXXXXXXXCZK.KlientjepovinenBankuinformovatosvýchaktuálníchpříjmovýchamajetkovýchpoměrech.ZatímúčelempředložíBancesvoukompletnířádnouúčetnízávěrku,atonejpozdějido6měsícůpouplynutíposledníhodnekaždéhoúčetníhoobdobí.KlientjedálepovinenpředložitBancezprávuauditora,včetněpříloh.KlientnapožádáníBankypředložítéžaktuálnífinančníplándlepožadavkůBanky.DáleseKlientzavazujepředkládatBancečtvrtletně,vždydo30dnůpouplynutípříslušnéhočtvrtletí,resp.kdykolinapožádáníinformaceosvéhospodářskésituaci(rozvahuavýkazziskuaztrátyvuspořádánípodleplatnéprávníúpravy).KlientjepovinenpředložitBancetéžzprávuzkaždéhomimořádnéhoúčetníhoaudituakaždoumimořádnouúčetnízávěrku,atonejpozdějido30dnůoddatajejichzpracování.Bankasivyhrazujeprávobezohledunavýšeuvedenépožadovatdalšípodkladypotřebnékochraněsvýchpráv.Klientsezavazujezdržetsezatrváníprávníhovztahuzaloženéhotoutosmlouvoujakéhokolijednání,kterésměřujekevznikuzástavníhonebojinéhověcnéhoprávačipřednostníhopořadíprotakovéprávokjehomajetkuveprospěchtřetíosoby,resp.poskytnutítakovéosobějakéhokolivjinéhozajištění,např.veforměručení,finančnízáruky,zajišťovacíhopřevodupráva,vystavenísměnkyčipřevzetíjinéhosměnečnéhodluhu,bezpředchozíhosouhlasuBanky,vyjmapřípadů,kdytakovétoomezenínenípřípustnézezákona.Takovétoomezenídáleneplatípro:a)zajištění,kteréjižkedniuzavřenítétosmlouvyexistujeaojehožexistenciKlientBankupísemně



informoval.b)veškerézajištění,kteréjenutnéČipotřebnéproobvykléaběžnédenníobchodnípřípadysouvisejícísjehopředmětempodnikánínebovyplývajícípřímozezákona.c)veškerézajištění,jehožhodnotanepřesahuje10%aktivKlientanazákladěVýročnízprávyKlientazarok2019.Klientsezavazuje,ženebudepřímočinepřímovyužívatprostředkyzúvěru,anijepůjčovat,investovatjakovkladnebojejinakdávatkdispozicilibovolnédceřinéspolečnosti,partnerovivespolečnémpodnikučikterékolijinéosobě(i)proúčelyfinancováníjakýchkolizakázanýchčinnostínebopodnikáníkterékoliosoby(nebospolusní)nebovjakékolijinézemineboúzemnímcelku,pokudpříslušnáosobačizeměneboúzemnícelekbudouvdobětakovéhofinancovánípředmětemsankcí,(ii)anijakýmkolijinýmzpůsobem,jehoždůsledkembybyloporušenísankcíkteroukoliosobou.Klientsezavazuje,žezatrváníprávníhovztahuzaloženéhotoutosmlouvounebudebezpředchozíhopísemnéhosouhlasuBankyuzavíratsmlouvyozápůjčce,úvěrové,leasingové,fakton&#39;ngovéčijinésmlouvyobdobnéhocharakteruneboskupinytakovýchsmluv,pokudobjemplnění,kekterýmsevnichKlientzavazuje,přesahuje10%jehoaktivnazákladějehoVýročnízprávyzarok2019.Klientsevsouladusezákonemč.340/2015Sb.,ozvláštníchpodmínkáchúčinnostiněkterýchsmluv,uveřejňovánítěchtosmluvaoregistrusmluv(zákonoregistrusmluv),vezněnípozdějšíchpředpisů,(dálejen„Zákonoregistrusmluv“)zavazuje,žezajistíuveřejněnítétosmlouvyvčetněObecnýchobchodníchpodmínekaProduktovýchobchodníchpodmínekdlePřílohyč.1tétosmlouvy,atobezodkladupouzavřenítétosmlouvy.Vyloučí-liKlienturčitéinformacezuveřejnění,jepovinenBankuoprovedeníjejichznečitelněnívelektronickémobrazutextovéhoobsahusmlouvyzaslanémsprávciregistrusmluvinformovat.BezohledunavýšeuvedenéKlientsouhlasístím,abyBankavzájmunezrušenísmlouvyuveřejnilapodle§7odst.2Zákonaoregistrusmluvcelousmlouvuvčetněvšechpříloh,ikdybyšlo(i)odokumenty,údaječiinformacepodle§3Zákonaoregistrusmluv,(ii)oinformacepředstavujícíbankovnítajemstvívesmysluzákonač.21/1992Sb.,obankách,a/nebo(iii)ojakékolivjinédokumenty,údaječiinformace,byťbybylydůvěrnéčijinakchráněné,atoidlezvláštníchprávníchpředpisů.Klientberenavědomí,ževpřípaděneuveřejněnítétosmlouvyčijejíchdodatkůvrozsahuakvalitěpožadovanémZákonemoregistrusmluvneseodpovědnostzapřípadnéškodyvznikléBancevdůsledkutétoskutečnosti.XI.Závažnéporušenísmlouvyajinézávažnéskutečnosti;jejichdůsledkyZazávažnéporušenítétosmlouvyajinézávažnéskutečnostismluvnístranypovažujízejménajednáníaskutečnostivýslovnětaktooznačenévProduktovýchobchodníchpodmínkách.Zazávažnéporušenísmlouvysedálepovažujítytoskutečnosti:a)bezpředchozíhosouhlasuBankydojde:
-

kezměnězakladateleKlienta,tj.CeskárepublikapřestanebýtosoboupřímoovládajícíKlienta,
-

kezměněosoby,kterávykonáváfunkcizakladateleKlienta,
-

kezměněprávníformyKlienta,
-

kpřeměněnastraněKlientavesmyslu§7zákonač.77/1997Sb.,ostátnímpodniku.b)KlientporušíjakoukolisvojipovinnostvůčiBancenebotřetíosoběvzniklouzjakéhokoliprávníhočivěcnéhodůvoduatotoporušeníjenazákladěobjektivníchkritériízpůsobilénegativnímzpůsobemovlivnitschopnostKlientaplnitjehodluhyztétosmlouvyatakovétoporušenítrváminimálně15pracovníchdnů.VpřípaděprodleníKlientasplněnímdluhuvůčijakémukolivvěřitelisezapodstatnéporušenípovažujeprodlenísúhradoudluhuvsouhrnupřevyšujícíXXXXXXXXXXXXXCZK;c)Klientsestalcílemsankcínebosedopustiliporušeníněkterézesankcí,tj.zákonů,předpisů,vládníchnařízení,restriktivníchopatřeníohospodářských,finančníchneboobdobných



sankcích,neboostatníchsankčníchustanoveníformouzákonnéhonebosprávníhoaktu,uvalených,vynucovanýchneboveřejněvyhlášenýchEvropskouunií,VelkouBritánii,ItáliíčiSpolkovourepublikouNěmecko,USA,OSN,jejichvládou,libovolnouoficiálníinstitucí,orgánemnebostátnímúřadem,resp.orgánem,dojehožpravomociKlientspadá.Vpřípadězávažnéhoporušenísmlouvyčivpřípadějinýchzávažnýchskutečností,pokudnedojdezestranyKlientaknápravěporušeníČiknápravějinýchzávažnýchskutečnostído15pracovníchdnůodednevýzvyBanky,jeBankaoprávněnaučinitjakákolineboveškerázopatřeníuvedenýchvProduktovýchobchodníchpodmínkách.XII.ZávěrečnáustanoveníSmlouvajesepsánavedvouvyhotoveníchvčeskémjazyce;každásmluvnístranaobdržípojednomvyhotovenísmlouvyopatřenémpodpisyobousmluvníchstran.SmlouvanabýváplatnostidnemjejíhopodpisuoběmasmluvnímistranamiaúčinnostidnemjejíhouveřejněnívregistrusmluvvsouladuseZákonemoregistrusmluv.UstanovenítétosmlouvyplatíprovztahmeziBankouaKlientemvplnémrozsahuaždodne,kdybudouzcelauhrazenyvšechnydluhyKlientavyplývajícíztétosmlouvyavznikjakýchkolipohledávekBankyztétosmlouvyčizbankovníchzáruk,resp.příslibů,neboakreditivůposkytnutýchnajejímzákladěbudevyloučen.ProdlenísvýkonemprávazestranyBankynemůžebýtvykládánojakovzdáníseprávačinárokuzestranyBanky.Provyloučenípochybnostísmluvnístranypotvrzují,ženazávazekzaloženýtoutosmlouvousenepoužijíustanovení§1799a§1800občanskéhozákoníkutýkajícísesmluvuzavíranýchadheznímzpůsobem.Tatosmlouvaajakékolivjejíčásti,změnyčidoplňkysestanouzávaznýmipropřípadnéprávnínástupceKlientaiBanky.Kprojednánísporůztétosmlouvysedohodousmluvníchstranpodle§89aobčanskéhosoudníhořádusjednávámístnípříslušnostsoudusídlaKlienta.Přílohač.1
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